Transliteration- Telugu 


Transliteration as per Modified Harvard- Kyoto (HK) Convention 
(including Telugu letters - Short e. Short o) - 

a A i I u U 

R RR 1R 1RR 
e E ai o O au M(Hor:) 

(e - short | E - Long | o - short | O - Long) 

k kh g gh n/G 

c ch j jh n/J (jn- asinjnAna) 

T Th D Dh N 

t th d dh n 

p ph b bh m 

y r 1 L v 

S sh s h 

muripemu-mukliAri 

In the kRti 'muripemu kalige' - rAga mukhAri, Sri tyAgarAja praises the 
Lord with a mild ridicule. 

P muripemu kalige kadA rAma san- 

muni nuta kari varada Sri rAma 

A paramapurushajagad-ISavaramRdu 

bhAsha suguNa maNi kOSa nlku (muripemu) 

Cl I Du lEni knalaya mArutamu cE 

kUDinakAvErl taTam(a)ndu 
mEDala middelatO SRngAramu 
mincu sadanamulalO 
vEDucu bhU-surul 2 (a)gni-hOtrulai 
vEda ghOshamulacE nutyimpa 
jUDa SivuDu kOru yOgyamaina 
sundaramagu puramu doriken(a)nucu (muripemu) 

C2 sakala su- gandha rAj a sumamulu 

sa-lalitamagu kOkila nAdammulu 
Suka mukha 3 sanak(A)dula nutamaina 
4 sura taruvulu kaligi 
nikaTam(a)ndu vANi koluva sura pati 
nlla maNi nibha Sarlra nEDu 
prakaTamaina nava ratna khadta 
hATaka maNDapa vAsamu kaligen(a)nucu (muripemu) 

C3 I mahilO sogasaina 5 cOLa 

slma(y)andu varamaina panca nada pura 

dhAmuni centanu vasincuTakai 

nl madin(e)ncaga 

kAma janaka tyAgarAja sannuta 

nAma pavana tanaya vidhRta caraNa 

kshEmamuga vardhillu(n)aTTi puramuna sltA 



bhAma saumitri prakka kolicedar(a)ni (muripemu) 


Gist 

O Lord rAma! O Lord praised by great sages! O Bestower of Boons on 
gajEndra! O Supreme Lord! O Lord of the Universe! O Lord with nice soft speech! 
O Treasure- chest of jewels of virtues! O Lord of celestials with a body resembling 
that of sapphire! O Father of cupid! O Lord whose name is well praised by this 
tyAgarAja! O Lord whose feet are held by AnjanEya! 

Isn't it that You feel pompous? 

1. Isn't it that You feel pompous that such a worthy, beautiful town has 
been found, on the banks of river kAvErl, along with incomparable breeze from 
the malaya mountains, which even Lord Siva would desire to look at, as brahmins 
offer daily oblations in fire, beseeching and extolling You with vEda chant, in 
their exceedingly beautiful houses with storeys and terraces? 

2. Isn't it that You feel pompous that, today You have got residence in an 
open golden altar studded with precious stones, along with all kinds of best of 
fragrant flowers, the sweet notes of koel, the divine trees praised by sage Suka, 
sanaka and others, and as sarasvati serves You nearby? 

3. Having decided in Your mind to live near Lord Siva - resident of the 
sacred town of tiruvaiyAru, in the beautiful land of cOla, in this Earth, isn't it that 
You feel pompous that, in such a comfortable and prosperous town. Your wife 
sltA and Your brother lakshmaNa are serving You on Your both sides? 

Word-by-word Meaning 

P O Lord rAma! Isn't it (kadA) that You feel pompous (muripemu kalige)? 
O Lord praised (nuta) by great sages (san-muni) ! O Lord Sri rAma - Bestower of 
Boons (varada) on gajEndra - the elephant (kari) ! 

A O Supreme (parama) Lord (purusha)! O Lord (ISa) of the Universe 
(jagat) (jagadlSa)! O Lord with nice (vara) soft (mRdu) speech (bhAsha)! O 
Treasure- chest (kOSa) of jewels (maNi) of virtues (suguNa)! 

O Lord rAma! Isn't it that You (nlku) (literally to You) feel pompous? O 
Lord praised by great sages! O Lord Sri rAma - Bestower of Boons on gajEndra! 

Cl O Lord rAma! Isn't it that You feel pompous that (anucu) such a worthy 
(yOgyamaina) beautiful (sundaramagu) town (puramu) has been found 
(dorikenu) (dorikenanucu) 

on the (andu) banks (taTamu) (taTamandu) of river kAvErl along with 
(kUDina) incomparable (IDu lEni) breeze (mArutamucE) from the malaya 
mountains 

which even Lord Siva (SivuDu) would desire (kOru) to look at (jUDa) 
as brahmins (bhU-surulu), being offerers of oblations (hOtrulai) in fire 
(agni) (bhU-surulagni), beseeching (vEDucu) You, extol (nutiyimpa) You with 
vEda chant (ghOshamulacE) - 

in the exceedingly (mincu) beautiful (SRngAramu) houses 
(sadanamulalO) with storeys (mEDala) and terraces (middelatO)? 

O Lord praised by great sages! O Lord Sri rAma! - Bestower of Boons on 
gajEndra! 

C2 O Lord rAma - Lord (pati) of celestials (sura) - with a body (Sarlra) 
resembling (nibha) that of sapphire - blue (nlla) diamond (maNi) ! 

Isn't it that You feel pompous that (anucu) - 



today (nEDu), You have got (kaligenu) (kaligenanucu) residence 
(vAsamu) 

in an open (prakaTamaina) golden (hATaka) altar (maNDapa) studded 
with (khadta) precious stones (nava ratna) (literally nine kinds of jewels) along 
with (kaligi) 

all kinds (sakala) of best (rAja) (literally royal) of fragrant (sugandha) 
flowers (sumamulu), 

the sweet (sa-lalitamagu) notes (nAdammulu) ofkoel (kOkila), 
the divine (sura) trees (taruvulu) praised (nutamaina) by sage Suka - 
parrot (Suka) faced (mukha) and sanaka and others (Adula) (sanakAdula), and 
as sarasvati (vAni) serves (koluva) You nearby (nikaTamandu)? 

O Lord praised by great sages! O O Lord Sri rAma - Bestower of Boons on 
gajEndra! 

C3 O Father (janaka) of cupid (kAma)! O Lord whose name (nAma) is well 
praised (sannuta) by this tyAgarAja! O Lord whose feet (caraNa) are held 
(vidhRta) by AnjanEya - son (tanaya) of vAyu (pavana) ! 

Having decided (encaga) in Your (nl) mind (madini) (madinencaga) to 
live (vasincuTakai) near (centanu) Lord Siva - 

resident (dhAmuni) of the sacred (varamaina) town (pura) of tiruvaiyAru 
- five (panca) rivers (nada), in (andu) the beautiful (sogasaina) land (slma) 
(literally boundary) (slmayandu) ofcOlainthis (I) Earth (mahilO), 

O Lord rAma! isn't it that You feel pompous that (ani), in such (aTTi) a 
comfortably (kshEmamuga) prosperous (vardhillu) (vardhillimaTTi) town 
(puramuna), Your wife (bhAma) sltA and Your brother lakshmaNa - son of 
sumitrA (saumitri), are serving (kolicedaru) (kolicedarani) You on Your both 
sides (prakka)? 

0 Lord praised by great sages! O O Lord Sri rAma - Bestower of Boons 
on gajEndra! 

Notes - 
Variations - 

References - 

2 - agnihOtri - from agni (fire) + hOtR (oblation) - Fire offering; an 
important Vedic sacrifice to Agni, consisting of milk, oil, and sour gruel, which 
the head of the family is expected to observe twice a day, before sunrise and after 
sunset. The priest who kindles the sacred fire is called agnihotri, also agnidhra - 
source - http:/ / www.theosocietv.orci/ pasadena/ otqloss/ adi-aq.htm 

Comments - 

1 - malaya - Western Ghats abounding in sandal trees 

3 - sanakAdulu - sana, sanaka, sanandana, sanAtana - mind bom sons 
ofbrahmA. 

4 - sura taruvulu - the five celestial trees - mandAra, pArijAtaka, 
santAna, kalpa vRksha, hari candana 

5 - cOLa - the present tanjAvUr district and the surrounding areas 
formed part of erstwhile cOLa kingdom. 


Devanagari 

T T. TFT 


TPjfR ^rT Rlfr RTT Ft TFT 
3T. RTR RTR RR(Rt)YI RT ^ 

RTR TJ-RF Rtfl Oj) 

Rl. tf T^R RRR 

rttr rrrtt rfCr)^ 

PH^dl WR'F 
fRT| 

% RTRRRR FRTIRJR 
W TFRT ^ RER^R 

W^I FJ (g) 

R2. w TT-TFR TfF fif 
TT-efelRR RRpRF RTFRF 

W W fft(rr)w F^i^R 

RTR^RlfofR 

TRRF(R)^| RIFT RTIRR TT RTF 
Rfe 1 RpR fRR TPk %| 

RRFRR RR-TR TlfRR 

RRFR RRTR RlM(R)RR (R) 

R3. i R%RT RIFRR Rfe 
#R(R)^ RT#T R¥ RR RT 
RlRpT #RR RRR|R% 

Rt RTR(R)FR 

RRR FRRT cRTHTM WT 

o 

RTR RRR RRR pFpT RTF 
^RRR RT%(R)TR RTRR ^TT 
RTR TfTTRTR Refs RFW(t)TR (R) 

English with Special Characters 

pa. muripemu kalige kada rama 


sanmuni nuta kari varada sri rama 
a. parama purusa jaga(di)sa vara mrdu 
bhasa su-guna mani kosa niku (mu) 
cal. idu leni malaya marutamuce 
kudina kaveri tata(ma)ndu 
medala middelato srngaramu 
mincu sadanamulalo 
veducu bhu-suru(la)gni-hotrulai 
veda ghosamulace nutiyimpa 
juda sivudu koru yogyamaina 
sundaramagu puramu dorike(na)nucu (mu) 
ca2. sakala su-gandha raja sumamulu 
sa-lalitamagu kokila nadammulu 
sulca mukha sana(ka)dula nutamaina 
sura taruvulu kaligi 
nikata(ma)ndu vani koluva sura pati 
nila mani nibha sarira nedu 
prakatamaina nava-ratna khacita 
hataka mandapa vasamu kalige(na)nucu (mu) 
ca3. i mahilo sogasaina cola 

sima(ya)ndu varamaina panca nada pura 

dhamuni centanu vasiiicutakai 

ni madi(ne)iicaga 

kama janaka tyagaraja sannuta 

nama pavana tanaya vidhrta carana 

ksemamuga vardhillu(na)tti puramuna sita 

bhama saumitri prakka koliceda(ra)ni (mu) 



Telugu 
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d©o(o6o)©o ©d©o© ©sr^ ©d s^d 
qj’doo© ©>©©o ©dsjo^dib 
d ©od(©)sr^d 
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^ 9 CO CD ^ 
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Tamil 

u. (Lp[fl(olu(Lp aoSlGla 3 afgn -3 ijitld swot- 

(Lpioitfl «[fl GLIIJ ^ 3 1 ©F) IJITLD 



uijld i_|0(5^j erv euij LD^gj 3 

U[r 4 (S^j 6fU"°-@ 3 iS5irr LDStRjfl Gc$rT0l> jS@ ((LprfI) 
ffl. FT© 3 (sGOioSfl LDGULLl LDn^flj^Gff 
5n_L£p 3 (offT ariGeUlf 5jl (LD)j5gJ 3 

Gldl_ 3 co u51^ 3 Gl^ 3 eoG^rT ervapihi&w^ivp 
uS1(0<5t SfU^ 3 iSffT(LpS0GG0n' 

Gqj® 3 * y, 3 -c5T0(cu)« 3 io5 ! fl GsaD[T^0iar)GO 
Gojfg 3 G«[T 4 Q^(LpS0Gfl : gj^liiSlLbu 
ggf)l_ 3 67l57(SL|© 3 Cofl5[T0 Gnj[T« 3 UJ0r)LDiSOT 
em“Dj5^ 3 rrLD0 3 i_|ij(Lp QgrT 3 [flQ<5(®T)6psv ((LprfI) 
ff2. SfUcSSO Ol)'0(5 3 ^ 4 IJfTgO 6m - DLD(Lpg)| 
em-GUc61^LD0 3 Gan’eScu r5ngi 3 Lb(Lpg>j 
6TV~°5> (Lp« 2 STUioffT^fgJ 3 ^ TJgioiriLDiSffT 

em^ij ^0si|^j <%c\51c£l 3 
jSlasL-iLDJjsgj 3 eurristrofl GlarripQj SrU"D|J u^l 
ifso LDStRjfl [0u 4 0UlflJ GjB® 3 
UIJcgSLioinLDioffT 17)611 IJgioffT « 2 <flf5 

a/D[TI_85 LDi5TOTI_ 3 U QJ[Ten)(Lp «661Gla5 3 (ioffT)ioffT<5T ((LprfI) 

ff3. it LDsyflGsuir Glsruir<s 3 iar)emioffT Gffirerr 
snS > LD(uj) i [Bgj 3 QJijeinLDOT u(0ff iBg 3 i_|ij 
gnfopissfl QflTFjggpj QJGnSl(0<si_iar)« 
l§ LD^l^GlioffTj^ffa 
<9d itld soma, S)iLjrr<E)5 3 ijrrgD <5TU6OTgr)ia 

IBITLD U6U6ffT gGffTUJ q 51^ 4 0^ fflJfflTOT 
Gfl«i%LD(Lpffi 3 <aj[i$ 4 6b(p((offT)LlL)_ l_|IJ(Lp6ffT GTlS’^IT 
urr 4 LD GlsmsTTLiSl^ifl uij<sa Qa5ms61Qffg 3 (ij)io5fl ((LprfI) 

@pu3rTUL|CTiTL-rTioffr^e5TGrDrT / ^lijmDn ! 2 _ujit 
(L pcsflsuijiTeb GurrrrirDLJ QurbOSnorrCoeffT ! 
ffiAffiS0<srT<36LirTG®JT! (§iijrn_Drr ! 

urrLbQurr0GGri! c-^srjTm LDrrsrrCSsurTGiSOT ! r5<sb Qld®t 

QffrT£b<360rrGio5T! rBrb@isror LDswflu QulIlsGld! 2_65Tffi@ 
^pmrruLiiswLrTOT^OTGrDrT, ^rrmorr! 2 _ilht 
dpxooflsuijrTeb Gurrrrjpu QurbGrDrrGiSffT! 
ffiiflffi<s0srTGsijrTGio5T! ^iijmDrr ! 

1. Fl_rf)rt) LDGUIL1 LDIT0^^§|1_65T 

a«i_L£)_uj / arrGsuifl sanrRgsfld), 

GLDani—ffiOT^ QLD^an^ffirsrBLeiiT, cflrEdSBrTijLb 

LjSlffiffi GS@ffiSlfl£b / 

GsysrortJl^^iLeffT, ^rB^sroriT ^susmTuGurT[rrT<^l, 

LD«nrDGujrT^^ii_effT Gurrrrjijl Osiliuj, 

(j^ansra) ffirreror #Isli@iP sfilani^uja^g,, 

^Lp^iu rBffirnb <^lani_^Q^65Tpi, 



@pL£rTuqam'i_rTafr£6tfrGri)rT / ^rriTLDrr! 2 _ujit 
(L p65flsu[r[T£b Guurrjpu QurriGronGioffT! 
ffi[flffiffi 0 STTGsiJrTG 65 T! ^lljrTLDIT ! 

2. ^arnoffTSjgd rBguLDsror(Lpani_uj ^ljurBSi LD<sort<s<siT y 
uSlffi^lissfluj 0u51aSlG0iTrTans : ffi<srT, 

^lerfl (Lpa^G^rreir, SOTsrriSiliiJijrTeb Gurrrripu OurrirD 
surrGio5TrT[T a^sasrT (^rriiuLl®, 

^0^l£U (surrisfflfl Geofflaa, surrCSeOTrirr ^amsusurr! 
jSsu LDSfflflffiffieb (Sl«0i_G£urTG«iT! ^eingu 
QsusrflujijrBJ^leb^ rBsurr^^l«iTrEJffi<srT ^anLpffisuQurfirD 
Qurrafr ldstoflu surreLD 0puLi_Q^65Trri], 

@^Li)rTuqajm'i_rT«iT^e5TGrDrT / ^irrmou! 2 _uj[t 
(L pesflsuijncsb Guurrjpu QurfiGjunGioffT! 
ffi[flffiffi0STTGsijrT(3«iT! ^rriTLDrr! 


3. ^lLJL_|<afiluSleb^ QerT@erT65T G&uypff 

.fanLDiiSlaifleb, ^)0«nGLRurrgii rjiffiiT 

2_anrDGsurT«!flio5T ^0^1d) su^luu^rii® 

^.loSTgj Li)«iT^^lQ£UisroraRjr, 

ffiiTLDanio5TuS65TGjDrTG«iT! ^lajrTffirrrreaiTrTa) Gurrrrjpu OurrirD 
rBrTLD5><3i5rTG«>T! sumj_| amorB^eir urriguLD ^l0syi£)_GujrTGio5T! 
SLiff^liurra, QffySlsQLD, ^s^ansru niffirra^aiflsb, .fanasu 
QuarorarormsTT, ^l£Uffi@sije5T uaffi^^leb Gffsfilffi^arrrDaiTQrraiT, 
^pmrTuqaRjrLrreffT^afTGrDrr, ^irrmorr! 2 _ujit 
(Lparflajijrrdi Guurrjpu QurbGrDrrGctrr ! 
< 5 [fl<s< 50 <oiiG<oun'G<offT ! ^irriTLDrr! 

^igULDmjq - (LpannouLj OTsirgjjLb QasrTGtTerrGorrLb 

GLDani_ - s_uu[flanffi 
Qm^an^ - Gldsu eS© 

^eysniTuGumT - ^rB^aronifficfT ^anarf) ^liurrigiiLb GsusttoSI 
<£)af] (Lpa^G^rrafT - &,& (Lparfl 
^l0anGLRjjrrgu rB«0anrDGsijrTeffT - ^leuan 


Kannada 
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ddojb dud £0 ddd (&)<? rodo 
dddo ^cbd &d(£>e)d dd d^do 
e^d dD-rbra dod> &Qed £>e& (doa) 
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dsdd esdeQe d& 3 (d})d) 
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Q 
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Ej35)dD d^ lQ<£)E^d(d)S (dbo) 

Malayalam 

oj. dBoejlQO) d&><30 rooa 

cruaajonfl no^co <&,®1 cucora (_c/o°) ©oa 
ora. oJOffl ojjrojnad ^co(r3®l)c/o cu© o^f3j 

(§0n3d cn^-a^&m a ami Gd&>oc/o noldft.^ (aj) 
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p PPPDp ptW 
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Bengali 

P. ^Rc^Pj ^RicP ?TPT 
^iijRl p <pR <N1 ^t ?TPT 
W. PW pPT ^SPTOilP PsT p 
PP ^-<3ef -#t (PP %■ Op 
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TOft vSTjOP 5 ^ 

GW %Wf pppj 



fop WP^PUPt 

c^f CPl^tb (nutiyimpa) 

^5 GlHta 

W CRtfac^OTM 05) 
r. <^s? 

5[-c#^^ C^rffe PPP^ 

^35 PP(^f)^pT 
sp <pPiRf 
WijpT)^ ptft c^pp p 
%P R\y Cp 7 

2 f^ 5 H 

pppj (^) 

Fv3. ^ P%dt CSTbfepT CFPT 
^TGT) 5 ^ ^8 ^ p 

STP^jp Cb^l 
% ^‘(( 7 T)^B 5 t 
PPT vSPFP PPPS? po 
PPT PP vd^I^J f^rp) 

cwpr ^%p)ft pp %sf 
vpPT CPtftfp 2i^ <3>t%Ff(S)t% 05) 

Gujarati 

u. hRhh s(kA 5£L ?LH 

^-Lc-hPl old 5fi q.?6. Sll ?LH 
*1. U?H ‘yoi(£l)?l q? ^ 

CHLH ^i-°^L Hl^L sUl <4§ (H) 



*1*1. $S dpi HCdd 

sBd SlA$l cld(H)«$ 

HSCH. PL^C-icll ?j.Sdl?H 
(ko*l a£dHac4 
4s*l CH-$-L^(a)p4-6U4 
At 4dHcR d(4[4-H 

°VS [?LdS s\& 4°4td 

C\ OO 

?-L<d?Hd H?H klfis(d)d*l (H) 

o ooo v 7 o o v o' 

*U. aSCH. ?L°V ^HHq 

^-L-C'iC'iclH^ s\CSGi dl&wjq 
?L5 HH Sld(5l)&<H. ddAd 
m cimgi sfaPi 

[d53(H)<d CILO^L SLCrjci M.Ccl 

4a hRl Pich ?i?l? 4s 

HSS^d dd-?cd dRcl 

6L35 Hl?SH q.L$-LH s[a°l(d)d*l (H) 

* 13 . £ nCk4 aiaetd 4a 
4 h(u)<* d? 4 d ho^. de, h? 
ulhPi 4cid aRk^sl 

4 hE(4)^.°l 

SLH ‘YdS cdldaY' $-L^Lcl 
dLH Hdd cldd Pl^cl *l?i?L 

4hh°l q.Kc'a(d)[dd H?Hd 4di 

CHLH alfnfd VI 55 Sl[a4(?)[d (H) 

Oriya 

0- dlQ6Qdl 9960 901 010 

cx cx 

099 90 90 QOO €11 010 
21- 000 000 90(01)0 Q0 00 

CX CX Cj cx 

010 0-00 00 6910 919 (0) 

cx cx cx cx 

0Q- 00 609 00d 0100060 



QG0 QI6QQ1 GG(0)Q 

Os CX 

60G® 06Q®6GI 0GPIQ0 

Cd cx 

0 ^ 000006 ®! 

cx cx 

6Q0G ®-00(®)0-60IG6® 

cx cx Os cx cx n 

6QQ 6QI0006G 0GG,0 

cx cx 

GG 0QG 6QIQ 6G,I0%00 

Os CX CX cx 

00000 000 601069(0)00 (0) 

cx cx oc cx cx cx cx 

G 9- 09® 0-00 010 000® 

cx cx cx cx 

0-®®G00 6919® 0IQ0i® 

cx cx cx 

09 0® 00(91)0® 0G600 

cx cx cx cx 

0Q G0Q® 9®0 

cx cx cx cx 

090(0)0 @ ill 69I®Q 00 0G 

cx cx cx 

01® 00 00 €101® 600 

cx 

090600 0Q~0G 0GG 

—i n 

0IGQ 00,0 QI00 9®60(0)0G (0) 

cx cx cx cx 

GW © 006®l 6010600 601® 

010(0,)® QQ600 m GO 0® 

cx cx 

0100 6000 80^069 

cx cx cx 

01 00(60)^0 

910 009 GHI00IG 00G 

010 000 G0G, Q0G 000 
60000 Qd®(0)9 0Q00 01GI 

cx cx cx 

QI0 60l0G 09, 69I®60Q(Q)0 (0) 

—i —i cx 

Punjabi 

u. KftvK srfkGf ^ 

HrtHfe Ad o(|d dti Tij’f d^T-f 



*r. WK Wd ddT(dt)H ^ f^e 
WE Kfe dfe (h) 

m. ste fefe HBCT Hf3K% 
dfe WWE\ we{e)we 
HdH f P^dl'dH 
?EWE EEWHH& 

fedd 

<^d ufeHdd ^feftTKV 
dd Pd^d °fe <PdklPfe 
HdddHdJ EEE PKfefed (K) 
d3. TTotH H-dT7dT WE HHHH 

TT-Hfe3KdT °(P°(id> rt'dHH 

W°( KtT Hrt(o( T )t!66 dd Pfe 
EE dd gW offefdT 
fedd(>ifed EE dfe 

Tpfe dfe fed ddld <5d 
y°tdPfe d^-ddd dfdd 
EWE H^dU WEE dfe^fefed (K) 
d3. dt Hftfe Pld I Ad #H 

TTtK(^T)dE ^dPfe d¥d dd Md 
cryfe Pfedd ^fe^ddt 
dt Hfd(^)^ddT 
ddd ddd dd'dld 'rl Hdd 
dd-f U^d dddT fefyd ddd 
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wh nfkf^ tfew(^)fe (y) 


